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CALIBRADOR FEHLING DE VALVAS DE LA VALVULA AORTICA

MSS-1V, MSS-2V y MSS-3

1) Componentes / Base explicativa
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Mango de rosca
Extremo de trabajo
Cuerpo del calibrador
Deslizador

Extremo deslizante
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2) Desmontaje

Para su reprocesamiento, el calibrador debe desmontarse en sus tres partes individuales (cuerpo
del calibrador (3), deslizador (4) y mango roscado (1)).

1. Gire el mango roscado (1) en sentido con- \
trario a las agujas del reloj hasta que se T, ———
suelte de la rosca del cuerpo del calibrador T ————
(3) y, a continuacion, retirela.

- -

2. Extraiga el deslizador (4) del cuerpo del ca- * el —_—
librador (3) en direccién al extremo de tra- —"— e —
bajo (2).

3. Elinstrumento ya esta desmontado y puede —
reprocesarse. Para reprocesar, empaquete —
las tres partes juntas en un contenedor.
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3) Montaje

1.

Sujete el cuerpo del calibrador (3) de forma
que su extremo de trabajo (2) apunte hacia
arriba y sujete el deslizador (4) de manera
que su extremo de trabajo (2) apunte hacia
abajo.

En esta posicién, empuje el deslizador (4) a
través del extremo de trabajo (2) del cuerpo
del calibrador hacia el interior del cuerpo del
calibrador (3), hasta el tope (posicién final).

Inserte lateralmente el extremo deslizante (5)
en el hueco fresado del mango del tornillo (1)
de forma que las piezas encajen.

Presione ahora ligeramente el mango del tor-
nillo (1) hacia el extremo de trabajo (2) y gi-
relo en el sentido de las agujas del reloj sobre
la rosca del cuerpo del calibrador (3), hasta el
tope.

Extremo de trabajo en posicion final

LA
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El instrumento esta totalmente montado. Realice una prueba de funcionamiento antes del uso.
Para ello, gire la manivela del tornillo (1) en sentido contrario a las agujas del reloj. El instru-
mento esta correctamente montado si el deslizador (4) se desplaza hacia abajo al girar la
manivela del tornillo (1). Si el deslizador (4) no se mueve, es que no esta enganchado en el
mango roscado (1) y el instrumento no funciona. En este caso, el montaje debe realizarse de
nuevo. Para ello, desmonte primero el instrumento de acuerdo con el apartado 2) Desmontaje,
a continuacion vuelva a montarlo de acuerdo con el apartado 3) Montaje y realice de nuevo

una prueba de funcionamiento.

—

3a) Colocacion de la contratuerca ZDS-6 (opcional)

1.

Retire el mango roscado (1) del
cuerpo del calibrador (3) y enrosque
hasta el tope la contratuerca ZDS-6
(6) en larosca del cuerpo del calibra-

La contratuerca ZDS-6 (6) puede instalarse opcionalmente en el medidor para fijar con seguridad
el resultado de la medicidn. A continuacion se explican la instalacién y la aplicacion:

<« --

dor (3). 6
2. Vuelva a montar el mango roscado
(1) en el cuerpo del calibrador (3) tal " = g
y como se describe en el apartado I '{.IIWNMW“" -84
3) Montaje.
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Una vez efectuada la medicion, gire
la contratuerca (6) hasta el tope con-
tra el mango del tornillo (1). Esto sig-
nifica que la manivela del tornillo (1)
no puede girarse mas, lo que esta fi-
jado el resultado de la medicién.

e

Simbolos

DIN EN ISO 15223-1:

Cuando aparezcan los simbolos en el producto sanitario o en la etiqueta del producto sanitario o
en las instrucciones de uso, éstos tienen el siguiente significado de conformidad con la norma

u

1]

AN

Numero de catalogo

Cadigo de lote

Fabricante Conslultense las instrucciones Precaucion
de uso olas instrucciones de
uso electrénico

Numero de serie

MD

Producto sanitario

UDI

Identificador Unico del producto

Y7

Aceitera que indica los pun-
tos a lubricar

C€

Marcado CE

CE€...

Marcado CE

Contacto con el fabricante

ul

FEHLING INSTRUMENTS GmbH
Seligenstadter Str. 100
63791 Karlstein/Alemania

Tel.: +49 (0) 6188-9574-40
Fax: +49 (0) 6188-9574-45
E-Mail: info@fehling-instruments.de
www.fehling-instruments.de

C€
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